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Builds Strong, Deep Grass Roots
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DIRECTIONS FOR USE
INSTRUCCIONES DE USO

This product appl

It is a violation of federal law to use this product in a manne
s 0.03 Ib active ingredient per acre.

Se considera una violacién a la ley federal usar este producto con otros fines que los indicados en la etiqueta.
Con este producto se aplican 13.6 gramos del i

consistent with its labeling.

grediente activo por cada 4047 m2.

Scotts®QUICK START GUIDE: You're Just Three Simple Steps Away From A Beautiful Scotts® Lawn!

Guia de inicio rapido de Scotts®:

FILL & SET SPREADER

Llene y ajuste el esparcidor

Scotts®
Broadcast /
Rotary Spreaders

Floratam), bermudagrass,
3Va

be tolerated
 Apply when weeds are acti

Scotts

Drop Spreaders 52

dew o watering
© Mow tall grass a day or tw
© If rain does not occur withi

This package applies 3.13 Ib of product per
1000 sq ft.

Con este paguete, se aplican 1.4 kg de producto
por cada 93 m2.

slightly overlapping each pz
* Scotts® Drop Spreaders: Al
with previous wheel track.

APPLY

Aplique

 For use on St. Augustinegrass (including

centipedegrass,

z0ysiagrass, seashore paspalum and buffalograss.
© May be used on tall fescue, Kentucky bluegrass
and fine fescues if temporary discoloration can

vely growing.

© May be applied to a wet or dry lawn.
o For best results apply to grass that is wet from

0 before application
in 2-3 days after

application, water in lightly for activation.
* For even application walk at a steady pace

ass.
lign hopper arrow

 Para su utilizacion en céspedes San Agustin (incluyendo
Ia variedad Floratam), Bermuda, ciempiés, zoysia, del mar
0 chepica blanca, y bifalo.

 Puede usarse en festuca o cafuela alta, hierba azul de
Kentucky y festuca o cariuela rubra, si una decoloracion
temporal es tolerable.

* Aplique cuando las malezas estén creciendo de manera
ativa

« Puede aplicarse al césped tanto himedo como seco.

* Para obtener los mejores resultados, aplique el producto
al césped humedecido con agua de ocio 0 de riego.

« Corte el césped alto uno o dos dias antes de la aplicacion.

« En caso de que no llueva en dos a tres dias después de la
aplicacion, riegue ligeramente para activar el producto.

« Para que la aplicacion sea uniforme, camine a un paso
constante, traslapando ligeramente cada pasada.

« Esparcidores por goteo Scotts®: Alinee a flecha de la
tolva con la huella dejada previamente por la rueda.

« Esparcidores por voleo/giratorios Scotts®: Alinge cada

iEsté a solo tres sencillos pasos de tener un hermoso césped con Scotts®!

CLEAN-UP
Limpie
Sweep product from hard surfaces
onto the lawn.

Barra el producto derramado sobre
superficies duras hacia el césped.

YOU’RE DONE! WHAT’S NEXT?
iListo! ;Y ahora qué sigue?

Do not allow people or pets to enter treatment areas until

the application is complete and the grass is dry.

No deje que las personas o las mascotas ingresen a las dreas de
ratamiento hasta que termine de aplicar el césped esté seco.

Questions? Call
1-800-543-TURF

(¢Preguntas? Llame al 1-800-543-TURF.

www.scotts.com

pasada a aproximadamente 1.5 m de la huella dejada
por la rueda.

* Scotts® Broadcast/Rotary Spreaders: Line up
each pass approximately 5 ft. from wheel track.

RESTRICTIONS

Do not use on bahiagrass, ryegrass (annual and perennial) and blends that contain ryegrass

Do not apply this product in a way that will contact any person either directly or through drift. Keep people
and pets out of area during application.

« Do not apply on or under the branch spread area of trees, shrubs, bedding plants, flowers or garden plants.

Do not apply more than two times per year.

SEEDING/SPRIGGING

«May be applied after or z0ysiagrass lawn
to prevent competition from germinating weeds. Water the new sprigs, then make the application of this product.

« Do not apply to newly seeded lawns until after the new grass has been mowed at least three times.

« Do not plant sprigs/sod for one month, or sow new grass seed for two months following application of this product

WEEDS CONTROLLED

Shepherd's-purse
Spurge

White clover

Wild carrot

Wild garlic

Wild violet

Yellow woodsorrel (Oxalis)

RESTRICCIONES

« No aplique en céspedes bahia o raigras (ya sea anual o perenne), ni en mezclas que contengan raigrés.

« No aplique este producto de forma que entre en contacto con otras personas, ya sea directamente 0 al ser arrastrado por el viento.
Durante la aplicacion, mantenga alejadas del area a las personas y las mascotas.

« No aplique sobre ni debajo del rea abarcada por las ramas de érboles, arbustos, plantas de macizo, flores o plantas de jardin

* No aplique mas de dos veces por afio.

SEMBRADO DE SEMILLAS/RETONOS

* Puede aplicarse después de plantar retofios o cubrir con césped San Agustin, Bermuda, ciempiés o zoysia un nuevo prado, para evitar
que compita con malezas en germinacion. Riegue los nuevos retofios y luego aplique este producto.

« No aplique a prados recién sembrados sino hasta después de por lo menos el tercer corte de césped.

* No plante retofios ni tepes por un mes, ni siembre semillas de césped por dos meses, después de la aplicacion de este producto.

2-Month Control
Broadleaf plantain

Controls
Annual sowthistle
ster

Chicory
Common chickweed
Common groundsel
Common mallow
Common purslane
Common yarrow
Corn speedwell
Creeping woodsorrel
Crown vetch

Cudweed Hairy bittercress
Dandelion Henbit

nol\arweed (pennywort) Hop clover

Horseweed

Khakiweed
Lambsquarters

Lawn burweed (spurweed)
Mouseear chickweed

Parsley-piert
Pensacola bahiagrass
Perennial ryegrass
Pigweed
Pineapple-weed
Prostrate knotweed
Puncturevine
Purple deadnettle

ed clover

Suppresses
Argentine bahiagrass
Canada thistle Buckhorn plantain
Field bindweed California burclover
Virginia buttonweed Dandelion
Dollarweed (pennywort)
White clover

Black medic
Broadleaf plantain
Buckhorn plantain
California burclover
Carolina geranium
Catsear

Enghsh daisy
Evening primrose
Florida betony
Florida pusley
6round ivy

TIPS FOR LAWNCARE SUCCESS

Benefits of Multiple Feedings

SCOTTS® RECOMMENDED
FEEDING ROUTINE

LATE SPRING
Feeding now prepares grass
forsummer by mking

blades on top and biding
deepr )

EARLY SPRING
An early spring feeding helps

Feed Regularly
Regular feedings provide the nutrients your lawn
needs to look its best and withstand the stresses

of weeds, heat, drought & family activity.

areen up.You shoul fed
mow your
7 ANNUAL FEEDING

Mow and Leave the Grass Clippings on Your Lawn
Mowing high allows the grass to develop a deep root system & helps your lawn use water more effectively. Grass clippings
recycle the plant nutrients back into the soil.

2-3 ANNUAL FEEDINGS 4 ANNUAL FEEDINGS SUMMER

Asummerfeeding provdes
grass the nutrients they need
Tothive duringthe

summer months.

EARLY FALL
Feeding now helps gra

with the stess of the
winter months

Conserve Water

Well-fed lawns are more efficient at using available water. Feeding with Scotts® lawn food helps grow a thick lawn with more roots to better
absorb water and nutrients than an unfed lawn. This helps protect your lawn against heat, drought and other stresses. Remember your lawn
will begin to wilt when water is needed. As much as possible take advantage of nature’s sprinkler and rely on the rain to water your lawn.

Florida Aplications: 4 amul feeings it teexcepton o
torth and 3 feedings in the central and sout)

North Floida s north ofOcaa.CentalFoid s defined as southof Ocala to  line extending fom
Vero Beach t Tampa. outh Flrida ncudes the remaining southem porton of te sate.

centipedeqrass (2 feedings n the

We care. Scotts® products are designed with care to grow thicker, greener lawns.
A Green Lawn Is a Good Lawn - A healthy lawn can clean the air, produce oxygen
and prevent runoff and soil erosion. You can make a difference - Help keep our
water resources clean. Apply this product only to your lawn, and sweep any product that lands
in the driveway, sidewalk or street back onto your lawn.

& Your Environment

PRECAUTIONARY STATEMENTS Hazards to Humans and Domestic Animals m A V’SOS DE PRECA UC’ON Rlesgus para humanos y animales domé:
CAUTION: Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wash thoroughly with PRECAUCION: Causa irritacion moderada en los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Lavi
soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet. después de manipular el producto y antes de comer, b r chicle, consumir tabaco o us:
B 3 PRIMEROS AUXILIOS
SI ENTRA EN LOS 0J0S: Mantenga el
a 5

cos
se con abundante agua y jabon
instalaciones sanitarias.

B3 FIRsT AID

IF IN EYES: Hold eye open and rinse slo
minutes, then continue rinsing eye. Call a poi
when calling poison control center or doctor,

abierto y enjuague con agua despacio y con cuidado por 15 a 20 mmu os. Si tuviera lentes de contacto, quitelos después
o mvgﬂ continde enjuagal 0jo. Llame al cel e control de el imientos o al médico para obtener
envase del producto o la etiqueta con usted cuando llame a un rrmm de control de envenenamientos o al mvm[(n oal

143-8873.

ly and gently with water for 15-20 minutes Pﬂmm‘ tact lenses, if present, after first 5
on control center or doctor for treatmer . Have the product container or label with you
going for treatment. Call 1-800-54: v( mendacio tratami

acudir a recibir tratamiento Uam? aH
EI‘IVIRDMMEI‘”AL HAZARDS: To protect the environment, do not allow pest

qutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 2
wind or rain does not blow or wash pesticide off the treated area. Sweeping any product that lands on a drivt
into the treated area of the lawn will help to prevent run off to water bodies or drainage system

[ sTorAGE AND DIsPOsAL

PESTICIDE STORAGE: Store in a dry place. Reseal opened bag by folding top down and securing. Store i original container in a secure area
away from children and pets.

PESTICIDE DISPOSAL and CONTAINER HANDLING: Nonrefillable container. Do not
If Empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your loc
unused product down any indoor or outdoor drain.

RIESGOS AMBIENTALES: Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida pet
de este producto en un clima tranquilo, cuando 0:
m« fuera del rea de tratamiento. Barra el producto que caiga sobre
emas de drenaje.

ﬁ ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guardar en un I ¢ la bolsa abierta doblando la parte superior y asegurandola. Alimacene el producto en su
enva nal, en un lugar seguro y alejado de los nifios y las ma

ELIMINACION y MANEJO DEL ENVASE DEL PESTICIDA Gh’ env; llenar. usar ni a llenar este envase. Si estd vacio: Tirelo ala
basura o, i est4 disponible, ofrézcalo para reciclaje. Si esté parcialmente lleno: Liame a su agencia local de desechos slidos para obtener instrucciones
sobre como eliminarlo. Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

NOTICE: 1o the extent consistent

of use, storage or handling of this produc

AVISO: en fa medida
todos los riesgo: alma
las instrucciones.

anjas S
ja para las proximas 24 horas, asequrara que
entrada de automdvile cera o la calle hacia

ar seco. Ci
e or refil thi

ainer.
lid waste agency for disposal instructions. Never place

PROOF OF PURCHASE  UPC 0-32247-33135-7
33135-2 VID-BB  BG4111

Scotts®Turf Builder® Bonus® § Southern Weed & Feeds 32-
GUARANTEED ANALYSIS
Total H\trogvn (U}
% Urea Nitrogen
Other Water Soluble Nitrog
1.2% Water Insoluble Nitrogen*
Soluble Potash (K20)

QUESTIONS / INFORMATION
Preguntas / Informacion
Sold and Guaranteed By:
SM The Scotts Company
14111 Scottslawn Rd
Marysville, OH 43041

Questions? Call

1-800-543-8873
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SCOTTS NO-QUIBBLE GUARANTEE®
I for any reast umer, are not satisfied after using this product, you are entitled to get
your money back. Simply send us evidence of purchase and we will mail you a refund promptly.

Derived from Methyleneurea: Pot m Chloride.

*Contains 10.8% slowly available Nitrogen from Methyleneureas
Contains 10.8% slowly available Nitrogen from Methyleneureas. lab ﬂnm”mﬂmmm
informacion rela fecho luego de utilizar este producto, usted, el consumidor, tiene
jienos el comprobante de compra nviaremos

32247 33135

en Interne

SCOTTS® TURF BUILDER®

con los contenidos y h< n Si por alguna razon n
it derecho a la devolucion de su dinero. Sd

on end of contai un reembolso por correo inmediatamente,

World rights reserved.




